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Go Greener with INIU

Power Bank PPT51 10000mAh / 45W
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Press to check the power level

Driicken Sie, um den Energiestatus zu tiberpriifen

Premere per controllare il livello di carica
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Presiona para verificar el nivel de energia
Appuyez pour Vérifier le niveau de charge
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Druk om het energieniveau te controleren
Tryck for att kontrollera strémnivan

Nacisnij, aby sprawdzi¢ poziom natadowania
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Use a suitable USB port to charge the device
Verwenden Sie einen geeigneten USB-Anschluss, um das
Gerét aufzuladen und die Powerbank wieder aufzuladen.

Utilizza una porta USB adatta per caricare il dispositivo
e ricaricare la power bank.

Utilice un puerto USB adecuado para cargar el dispositivo
y recargar la bateria externa.

Utilisez un port USB approprié pour charger l'appareil
et rechargee la batterig ’éxtgrnep 9 PP
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Gebruik een geschikte USB—Eoort om het apparaat
op te laden en de powerbank opnieuw op te laden.

Anvand en lamplig USB-port for att ladda enheten
och ladda om powerbanken.

Uzyj odpowiedniego portu USB do tadowania urzadzenia i
ponownego fadowania powerbanka.
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Use the handy USB-C cable to charge and recharge
directly

Verwenden Sie das praktische USB-C-Kabel zum direkten

Laden und Aufladen

Usa el préctico cable USB-C para cargar y recargar
directamente

Utilisez le cable USB-C pratique pour charger et
recharger directement
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Usa il pratico cavo USB-C per caricare e ricaricare
direttamente

N Gebruik de handige USB-C-kabel om direct te laden en
op te laden

Anvand den praktiska USB-C-kabeln for att ladda och
ladda om direkt

U(ijyj praktycznego kabla USB-C do bezposredniego
tadowania i dotadowania

w3 Il USB-CIJg pdis Ui slelss 1o el s

Specifications
Spezifikationen | Specifiche | Especificaciones | Spécifications
| 14 | Specificaties | Specifikationer | Specyfikacje | wass

Model Number PPT51
Capacity 10000mAh / 36Wh
Battery Type Lithium Battery
Size 2.7*3.9*0.6in / 6.8*10.0*1.5cm
Weight 5.60z/160g
Input INT(USB-C): 5V =34, 9V =3A, 12V=2.25A,
27W (max)
IN2(USB-C): 5V =3A, 9V =3A, 12V =2.25A,
27W (max)
OUT1(USB-C): 5V=3A, 9V =3A, 12V=3A, 15V
Output 3A 45W (max)
OUT2(USB-C): 5V =3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V
3A45W (max)
OUT3(USB-A): 5V=3A, 9V=2A, 12V =1.5A
18W (max)
FastCharging | p1y30, PD2.0, QC3.0, QC20, PPS, AFC, etc.
Protocol
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Contact Us

Kontaktieren Sie uns | Contattaci | Contactenos |
Contactez-nous | LG 1 | Contact | Kontakta
oss | Kontakt | L Jasl

&
+1 833-945-5803

Hours: Mon-Fri, 9 AM - 6 PM (EST)
(activate "International Roaming" service if you are in CA)

+498954194787

Hours: Mon-Fri, 9 AM - 6 PM

+442045576762

Hours: Mon-Fri, 9 AM - 6 PM

=
support@iniu.shop

@
iniushop.com
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@iniuofficial iniu_official
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3 YEARS

WARRANTY

3-Jahres-Garantie
Garanzia di 3 anni

Garantia de 3 afios
Garantie de 3 ans
SR

3-jarige garantie
3 ars garanti

Gwarangja 3-letnia
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LIFETIME

TECHNICAL SUPPORT

Lebenslanger technischer Support
Supporto tecnico a vita

Soporte técnico de por vida
Assistance technique a vie
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Levenslange technische ondersteuning
Livstid teknisk support

Wsparcie techniczne na cate zycie
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This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to
the environment or human health form
uncontrolled waste disposal .recycle it
Ef responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device
— .please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

WARNINGS
Do not disassemble or modify

Do not short-circuit
Do not dispose in fire
Do not expose to high-temperature

Nicht zerlegen oder modifizieren
Nicht kurzschlieBen

Nicht im Feuer entsorgen

Nicht hohen Temperaturen aussetzen

Non smontare o modificare
Non cortocircuitare
Non gettare nel fuoco
Non esporre ad alte temperature

No desensamblar ni modificar
No cortocircuitar
No desechar en el fuego
No exponer a altas temperaturas

Ne pas démonter ni modifier

Ne pas court-circuiter

Ne pas jeter au feu

Ne pas exposer a des températures élevées

Niet demonteren of modificeren

Niet kortsluiten

Niet in het vuur gooien

Niet blootstellen aan hoge temperaturen

Demontera eller modifiera inte
Kortslut inte
Kassera inte i eld
Utsétt inte for hdga temperaturer

Nie demontowac ani modyfikowac

Nie zwiera¢

Nie wyrzucac do ognia

Nie wystawia¢ na dziatanie wysokiej temperatury

Sékme veya degistirme

Kisa devre yapma

Atese atma

Yiiksek sicakliklara maruz birakma
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GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA
CASTELLANA 9144, 28046 Madrid

Accounting Ltd
e Vision 25, London, Enfield EN3 7GD

Manufacturer/importer: Shenzhen Topstar Industry Co, Ltd
Address: Room 929, Jiaxiye Plaza, No.318, Minzhi Avenue, Minzhi Community, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen CN 518131




